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Angleška krona izgubila vsled kraljeve afere dosti na svo-
jem prestižu. — Nevarnost obstoja, da prično domini-
joni izstopati iz britanskega imperija. — Mrs. Simp-
son se odpovedala kralju. — Dolga konferenca med 
kraljem in Baldwinom. 

PRAVICA 
DO DELA 

London, Anglija. — Kralje-
va afera z Mrs. Simpson ni glo-
boko pretresla samo Anglije sa-
me, marveč našla je globok od-
mev tudi širom celega obsežnega 
britanskega imperija, in stvar 
zavzema že naravnost grozeče 
oblike. Kakor znano, ima Angli-
ja svoje dominijone in kolonije 
po vseh delih sveta in Anglež s 
ponosom povdarja, da v njego- j 
vem cesarstvu sonce nikdar ne i 
zaide. Med glavnimi bi'itanskimi i 
posestmi so Kanada, Avstralija, 
Nova Zelandija in Južna Afrika. 
Ti imajo naslov dominijonov, to-
da poleg teh je pa še število raz-
nih kolonij na vseh kontinentih. 

KOČLJIVO STA-
NJE FRANCIJE 

iTa pravica enaka pravici 
privatne lastnine. 

do 

Chicago, 111. — Tukajšnji 
direktor federalnih posredo- c a p i n e k a J d r u ž i n ' k i Ž i v e . 

preglavice j valnic za službe, W. Burr, je 
i pretekli ponedeljek pri nekem 
I banketu izrazil mnenje, ki je I 

ŽIVLJENJE V "TRAILER-
JIH" POCENI 

Chicago, 111. — Po zadnji 
odredbi, ki jo je izdalo mesto 
Detroit, da je namreč prepo-
vedano stanovati tamkaj v 
avtomobilskih "trailerjih," se 
je ugotovilo, da je tudi v Chi-

• takih stanovanjih na kolesih. 
Povod za to je v prvi vrsti 
ekonomskega značaja: Na-

Komunisti delajo 
ljudske fronti. 

Pariz. Francija! _ Zadnje 'zlasti za sedanji čas primerno. |™esto drage najemnine v ka-
dni je prišlo skoraj do padca jNaglašal je namreč, da stoji kem stanovanju, plačajo tu-
vlade min. predsednika Blu- ; pravica do dela danes na isti , kaj namreč samo $5 mesečne 
ma in tudi do razpada radi- stopnji s pravico do privatne .najemnine za prazno loto. 
kalne ljudske fronte, iz ka- jlastnine. Zakoni o privatni ' 
tere je vlada sestavljena. Ko- lastnini so stopili v veljavo ' 
munisti so namreč odrekli s tedaj, ko je dobivalo ljudstvo 
svojimi 72 glasovi v parla- 'edine dohodke za svoje živ-
mentu zaupnico vladi; niso Ijenje iz privatne lastnine, 
oddali svojih glasov proti njej 

KRIŽEM SVETA 

marveč enostavno glasovali ni- lega ljudstva potrebne dohod-
so. ^Zgodilo pa se je pri tem ke iz dela za drusre in jo to-

Dominijoni so takorekoč ne- nekaj skoraj nepričakovanega, rej njih neovrgljiva pravica, 
odvisne države, kajti imajo svo- namreč, da so desničarski po- da se jim nudi delo. 
jo lastno samoupravo, in angle- s i a n c i oddali svoje glasove za 
ška krona je skoraj edina zveza v ] a d o i n j 0 s t e m r e § i l i p r e d 

med njimi, ki jih druži. Lahko si: padcem. Pri vsej zadevi je 
je torej predstavljati, kake u- §i0 z a t o > a ] i n a j F r a n c i j a 

sodne posledice utegnejo priti za 'p odpira špansko vlado, ali naj 
imperij, ako izgubi ta simbol, ki ge v naprej ostane nevtralna; 
jih veže med seboj, svoj vpliv in komunisti so zahtevali, da se 
prestiž; nič nepričakovanega bi p o š l j e p o m o č ; t o d a s 0 p r o p a d -
ne bilo, ako bi pričeli domijoni ^ v s a j - z a g a s n o . 

— Rim, Italija. — V tukaj-
Zdaj pa dobiva večina odrast- šnjem ameriškem kolegiju je 

bil imenovan 

PREDLAGAN 
AMER. PAKT 

Za zvezo med ameriškimi dr-
žavami. — Predlog za zni-
žanje oborožitve se ne odo-
brava. 

Buenos Aires, Argentina. — j 
Delegati na tukajšnji vseame-jsta se pripetili v mariborski 
riški mirovni konferenci, na!okolici dve nesreči, ki ste 
kateri je zastopanih 21 držav;zahtevali človeška življenja. V 
z obeh ameriških kontinentov, J Zgor. Radvanju sta se vozila 
skušajo najti kak izhod, da bi i na enem kolesu Jožefa Vižec 
zagotovili Ameriki mir, toda 

zagotovili 

Jugoslavije* 
Dve težki nesreči, ena v Zgornjem Radvanju, druga pri 

Svečini, sta zahtevali svoje žrtve. — Zadnje dejanje 
žalostnega dogodka v Vodulah pri Rogatcu. — Smrtna 
kosa. — Razne vesti iz starega kraja. 

Dve nesrečni smrti 
Maribor, 16. nov. — Včeraj 

15 LET STARA OPERNA 
PEVKA 

Chicago, 111. 

podrektorjem 
Rev. Allen J. Babeock iz Ann i sprejet. 
Harbor, Mich., ki je zasedel 
mesto, katerega ' je doslej 
opravljal Msgr. Jos' Breslin iz 
newyorske škofije. 

— Moskva, Rusija. — Ko-

istočaSno pa tudi 
njeno varnost pred morebit-
nim vpadom od zunanjih dr-
žav. V to svrho se je stavilo 
že število predlogov, ki pa so 
še vsi v razmotrivanju in ni 
bil še noben končnoveljavno 

in njen sin. Kolo se je na-
enkrat znašlo v cestnem jar-
ku. Pri padcu sta se oba pre-
cej pobila. Vižečeva pa je do-
bila še močan udarec na gla-
vo, da je obležala nezavestna. 
Spravili so jo takoj v bolnišni-
co, kjer pa ji niso mogli po-
magati ter je ponoči umrla. 

Država Peru je predlagala,'Pri raztelesenju so ugotovili. 

Posetniki misar za zunanje zadeve, Lit-
opere so imeli preteklo nede-
ljo priliko, prisostvovati na-
ravnost čudovitemu prizoru. V 

vinov, je v nedeljo zavrnil na-
zijski apel, da bi še dovolil 
nemškim uradnikom obisk pri 

ŽENITEV DIPLOMATOV S 
TUJEZEMCI PRE-

POVEDANA 
Washington, D. C. — Zad-

izstopati iz te zveze. 

In krona je v sedanji aferi že 
izgubila dosti na svojem presti-
žu. Za Angleža je bil kralj do-
slej nekaka nedotakljiva oseb-
nost, ki sicer v upravljanju drža- nje dni je stopila v veljavo 
ve nima dosti pravic, pač pa je predsednikova odredba, po 
nekako utelešenje abstraktnega kateri je prepovedano ameri-
pojma države. In zdaj. je ta škemu diplomatskemu osobju 
vzvišena osebnost postala pred- v inozemskih državah, da bi 
met javne kritike in robatih dov- se poročilo z osebami tuje-
tipov! Tudi, če se sedanja kriza zemske narodnosti; ako se 
ugodno reši in ostane kralj na kljub odredbi odločijo za tako 
prestolu, ne bo za Angleža po- ženitev, morajo resignirati s 
menil več tega kakor doslej. !svojega mesta. Povod za to od-

Kakor obstoja upanje, se uteg - ' redbo je dal bržkone pred-

ne kriza v resnici ugodno rešiti, vsem ameriški poslanik Bul-
namreč, na ta način, da ne bo litt, ki je zdaj v Franciji, a je 
prišlo do ženitve med kraljem in bil prej v Rusiji. Pripovedal 
Mrs. Simpson. K temu je veliko.je namreč, (Ja se mu je neki 
pripomogla Mrs. Simpson sama, banket ameriškega diplomat-
ko je podala izjavo, da se odpo- skega osobja v Moskvi zdel 
veduje kralju, rekoč, da "se želi kot prava liga narodov; osob-
izogniti vsakemu dejanju, ki bi je je bilo namreč poročeno z 
škodovalo veličanstvu ali presto- osebami vseh mogočih narod-
lu." In dalje je dejala, da "se od- nosti. Iz tega izvira nevarnost, 
tegne iz cele zadeve, ako se bo da se lahko izdajo kake diplo-
na ta način rešil problem." Imatske skrivnosti. 
. Splošno se je smatral zadnji 

torek kot odločilni dan, dasi je 
v uradnih krogih vladala glede 
cele zadeve stroga molčečnost. 
Pozornost pa je vzbudilo zlasti 

operi "La Boheme" je namreč ,35 Nemcih, kateri so zaprti v 
v glavni vlogi kot Mimi nasto-
pila deklica, ki je stara ko-
maj 15 let, a je izpeljala tež-
ko vlogo tako sijajno, da so 
se gledalci naravnost divili. Ta 
nenavadni otrok je Betty Jane 
Schultz, katere družina živi v 
Chicagi na južni strani me-
sta. Dasi j£ njen glas že zdaj 
dozorel, se ji napoveduje, da 
bo čez nekaj let postala nepre« 
kosljiva umetnica. 

o 
PRVO ZIMSKO VREME 

PRITISNILO 
Chicago, 111. — V nedeljo in 

v ponedeljek je to mesto z 
okolico prvikrat letos okusilo 
pravo zimo, ko se je tempera-
tura skrčila doli do ničle. 
Dočim smo imeli v soboto 
zvečer pravi naliv, je tekom 
nedelje pričela temperatura 
stalno padati in je končno do-
segla v ponedeljek zjutraj ničlo. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVFNCA 

PARADE OB SPREJETJU 
USTAVE 

Moskva, Rusija. — Množi-
ca, ki je štela kakor se raču-

to, ker se je min. predsednik na, do dveh . milijonov oseb, 
Baldwin odpeljal na večei\jo h , j e preteklo nedeljo paradirala 
kralju na njegov samotni pode- |p0 tukajšnjih ulicah v prosla-

vo nove sovjetske ustave; po-
dobne proslave so se vršile 
istočasno po skoraj vseh me-
stih širne sovjetske unije. No-
va ustava je bila' končno 
odobrena preteklo soboto od 
sovjetskega kongresa, na kar 
se je pričela javno citati po 
vsej državi v 60 različnih jezikih 

Moskvi in drugih mestih 
osumljenih mednarodne zaro-
te. 

— Managua, Nikaragua. — 
Štiri aeroplanske družbe ki 
vodijo zračni promet v tukaj-
šnji državi, so v ostri konku-
renci med seboj in so pri tem 
tako znižale voznino, da se 
fkoraj celotni promet, tovorni 
in potniški, vrši po zraku. 

o 
SPREVODNIK NAUČIL RO-

PARJA MANIRE 
Chicago, 111. — Sprevodnik 

na neki cestni kari na 71. ce-
sti, E. J. Birmingham, ki je 
obenem tudi voznik, je v ne-
deljo zvečer stvarno poučil 
nekega roparja, naj se ne do-
tika stvari, ki niso njegove 
Ropar je z nožem zagrozil 
vozniku in nato pobral denar 
od njega, $2.70, ki ga je ta 
nabral od potnikov kot vozni-
no. Ko je voznik videl, da ni-
ma ropar nič drugega v roki 

naj bi se sprejel od ameriških 
držav pakt, po katerem bi se 
te obvezale, ako bi se kaka 
ameriška .država zapletla v 
vojno s kako državo na dru-
gem kontinentu, da bi jo v tem 
slučaju druge ameriške drža-
ve zalagale z živili, toda z 
drugo vojskujočo se državo bi 
ukinile ves promet. 

Drugi tozadevni predlog je 
bil stavljen od delegaciie dr-
žave Cile. Ta pravi, naj bi se 

da ji je zaradi udarca ob tla 
počila lobanjska kost. 

Drug slučaj nesrečne smrti 
se je pripetil na Špičniku pri 
Svečini. Posestnik Šteflič je 
zgodaj zjutraj pogrešil svojo 
ženo, ki je odšla iz hiše, pa 
se ni več vrnila. Iskali so jo 
potem ves dan ter jo šele pro-
ti večeru našli mrtvo, utoplje-
no v vodnjaku soseda Ludvika 
Peca, ki se nahaja kakih 30 

i korakov od Štefličeve hiše. 
oboroževanje ameriških držav A l o j z i j a šteflič zapušča moža 
omejilo do skrajnosti. Nima pa 
ta predlog dosti upanja, da bi 
bil upoštevan, ker se .ie proti 
njemu izrazilo že par drugih 
držav. Tako je bivš; predsed-
nik države Nikaraerue nagla-
šal, da bi bil sprejem tega 
predloga naravnost nevaren za 
Ameriko, češ, evropske države 
go oborožene ne samo do zob. 
marveč do oči, in kaj naj po-
tem Amerika napravi, ako bi 
n e bila nič pripravljena na 
obrambo in bi bila od Evrope 
napadena? 

in šestero otrok v starosti od 
3. do 14. leta. Ali se je zgodi-
la samo nesreča, ali pa je po-
kojnica sama šla v smrt, ni 
znano. 

kot nož, je staknil kovinasti 
ročaj, s katerim kontrolira ka-
ro, in treščil z njim po ropar-
jevi roki. To je pomagalo v 
toliko, do je ta mirno počakal 
prihoda poklicane policije. 

NA OBISKU V JUŽNI AMERIKI 

zelski grad Fort Belvedere. Tam-
kaj je ostal cele štiri ure. Pri 
kralj u sta bila istočasno na obis-
ku tudi njegova mlajša brata-, 
Gorski vojvoda, ki bi nasledoval 
Edvardu na prestolu, ako bi ta 
odstopil, in kentski vojvoda. 
Baldwin ni o razgovoru podal no-
bene izjave, pač pa je za sredo 
zjutraj sklical sejo vladnega ka-
blneta in isti dan nato je imel 
^zložiti položaj pred nižjo zbor-
n o parlamenta. 

i 

SOVJETI OBTOŽUJEJO 
UPORNIKE 

Moskva, Rusija. _ Kakor 
®e glasi uradno vladno 
C l l ° . so španski 

poro-
uporniki te-

ob španskem obrežju, ali sku-
šali ustaviti sedeni sovjetskih 
tovornih ladij. Med temi je 
ena, ki se je vračala domov 
potem, ko ie v francoskem 
Moroku odložila les, ki ga je 
pripeljala tja iz Rusije. Sov-
jetsko časopisje žigosa uporni-
ke, da so v svojem počenjanju U JVC, Uit 3U V 

zadnjih nekaj dni ustnvilipodobni morskim roparjem. 

Gornja slika je bila poslana po radio iz Buenos Aires, Argentina, ki kaže predsednika Roosevelta, 
ko se je z argentinskim predsednikom Justo vozil po mestnih ulicah, na katerih se je nabralo na sto in 
stotisoče ljudstva, da pozdravi visokega gosta. 

Izpred celjskega sodišča 

Celje, 15. nov. — Pred tu-
kajšnjim senatom okrožnega 
sodišča se je zagovarjal 22 
letni posestnikov sin Vincenc 
Stojnšek iz Vodul v žetalski 
občini pri Rogatcu, ker je že 
meseca oktobra do smrti po-
škodoval svojega očeta. Ske-
sano je priznal svoje dejanje 
in ga opisal. — Oni nesrečni 
dan je Vincenc ves dan oral 
na njivi svojih staršev, poma-
gal mu je pa sosed Andrej 
Rampre. Po končanem delu 
sta šla v-Rampretov gozd po 
drva in ko sta se vračala mi-
mo domače hiše, je Vincencov 
oče, ki je bil precej vinjen, za-
čel zmerjati sina. Ker je sin 
vedel, da se oče, ki je druga-
če dober, v vinjenosti rad pre-
pira in pretepa, mu ni odgo-
voril, ampak je šel z Ramnre-
tom, da mu pomasra razložiti 
drva. Kmalu je bil za njima 
oče Anton Stojnšek, ki je za-
čel groziti, da bo vse potol-
kel. če se ne bo delalo po nje-
govi želji. Sin je izjavil, da 
pojde spet orat in tedaj je oče 
pograbil sosedovo motiko in 
j zamahnil z njo proti sinu, ki 
jse je udarcu pravočasno iz-
ognil in zbežal proti domače-
mu hlevu. Oče je oohitel z 

'dvignjeno motiko za njim in 
ga. dohitel pri kolamici. Sin 
se je ustavil, v tem pa je oče 
zopet zamahnil z motiko proti 
njemu. Sin se je umaknil, po-
grabil sekiro, prislonjeno ob 
steno, in udaril očeta z ostri-
no dvakrat po vratu. Sin je 
nato zbežal v gozd. Oče je še 

tekel z motiko v roki kakih 
deset korakov za njim, pozne-
je pa se je zaradi poškodb 
zgrudil in je izkrvavel. Sin se 
je drugi dan sam javil orož-
nikom v Rogatcu. Pri Stojnško-
vih so vladale žalostne raz-
mere. Kadar je bil oče trezen, 
je bil dober. Če je bil vinjen, 
pa je bil zelo nasilen ter je 
večkrat pretepal svojo ženo 
in ogrožal vse domače. 

Vincenc Stojnšek je bil ob-
sojen na 2 leti robiie in izgu-
bo častnih pravic za dobo 3 
let. 

o 
Uresničena želja 

Kakor se poroča iz Zagor-
ja, bo dolgoletna želja prebi-
valcev vasi Sela končno ven-
dar izpolnjena, da bodo do-
bili v svojo vas elektriko, ka-
tere radi slabih gospodarskih 
razmer, kljub temu, da je iz-
peljan električni tok le par sto 
metrov od vasi, dosedaj niso 
mogli dobiti. 

Pobegnil, ker je bil karan 

Zaradi slabega učenja je 
pokaral oče 16 letnega učen-
ca meščanska šole v Mariboru 
Ivana Mlača, kar je fanta ta-
ko ujezilo, da je pobegnil od 
doma. Nihče ne ve kam se je 
kujavi fant obrnil. 

o 
Smrtna kosa 

V Kisovcu pri Zagorju je 
umrla Tilka Strajnarjeva, 
trgovska pomočnica, stara 25 
let. — V Ljubljani je umrla 
Agata Persoglio, rojena Rut-
nik, vdova po rudniškem pod-
uradniku. — V Zagrebu je 
umrl Evgen V. Feller, lastnik 
po vsej državi in tudi v ino-
zemstvu znane lekarne v Do-
nji Stubici, star 66 let. 

o 
Nesrečen padec 

Na Jesenicah se je ponesre-
čil elektrotehnični delavec 
Avgust Noč, zaposlen pri pošt-
nem ravnateljstvu. Ko je ple-
zal na brzojavni drog da bi 
popravil napeljavo, se je pod 
njim prelomil drog in Noč je 
padel na tla ter obležal s 
hudimi poškodbami. Kljub ta-
kojšnji zdravniški pomoči in 
hitremu prevozu v bolnico, 
mu ni bilo več mogoče rešiti 
življenja. Po večdnevnem 
trpljenju je izdihnil. 

o 
Nesreča pri delu 

Sedemindvajsetletnemu mi-
zarskemu pomočniku Avgustu 
Eberlu iz Podkorena pri 
Kranjski gori je med dolom 
mizarski stroj odrezal prste 
na desni roki. 

o 
Nesrečna smrt 

V Malni pri Sv. Juriju v 
Slovenskih goricah so.našli 56 
letnega posestnika Alojza Rot~ 
mana mrtvega. Obesil se jo v 
shrambi poleg hiše, neznano 
iz kakega vzroka. 
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Nervoznost v Moskvi 
Devetnajsta obletnica sovjetske revolucije je bila pre-

tekle dni praznovana v Moskvi z izrednimi slovesnostmi in 
se je končala z orjaško vojaško parado, katere se je udele-
žil Stalin z ostalimi ljudskimi komisarji. Sovjetsko časo-
pisje poroča, da je mimohodu čet prisostvovalo več kot mi-
lijon ljudi. Medtem ko so najbolj moderne opremljene če-
te korakale mimo tribun komunističnih dostojanstveni-

, je pojavilo nad Rdečim trgom 150. lovskih in bomb-
nih letal. Ves prizor je torej delal vtis velikanske moči in 
neomajne varnosti sedanje boljševiške oblasti. In vendar 
je v teh pražnih dneh sovjetska vlada morala zabeležiti ne-
kaj neuspehov na znotraj in zunaj, ki jasno kažejo, da se 
boljševizem nahaja pred novimi nepredvidenimi težavami. 

V dobro informiranih političnih krogih je že nekaj 
časa opazovati gotovo vznemirjenost sovjetskih oblastni-
kov, ki se je v Londonu na poseben način javila z zlo-
glasno spomenico, v kateri so sovjevti obravnavali pred 
odborom za nevmešavanje v španske dogodke. Maršal 
Vorošilov, vojni minister, je na rdečo armado naslovil 
plameneč poziv, v katerem pripoveduje, da "imperialistič-
ni sovražni narodi pripravljajo napad na delavsko sovjet-
sko državo. Naši sovražniki," pravi Vorošilov, "hočejo 
našo domovino spremeniti v kup razvalin in najbolj svo-
bodne državljane sveta spremeniti v sužnje. Toda rdeča 
armada je pripravljena, da požene 
kateremkoli delu sovjetskega ozemlja bi se drznil nasto-!novembra zadel še mrtvoud na 
pati." levo polovico života. Umrla je 

Ta program maršala Vorošilova je poln namigavanja 
in izraža bojazni, ki so v popolnem nasprotju z splošnim 
političnim položajem v Evropi. V nobeni državi in v no-
benem političnem krogu se v tem trenutku ne misli na 
možnost napadalne vojne proti sovjetskim republikam. 
Evropa ima dovolj opravka, da odbija napade, ki jih po 
različnih potih usmerja proti njej Kominterna, odkar je 
bila tako nespametna, da je dovolila, da se je pričela vme-
šavati v njene notranje zadeve. Ako Vorošilov govori o 
napadalni vojni proti sovjetiji, je to znamenje nervoznosti, 

dne 24. novembra ob 3 uri 
zjutraj, previdena s sv. za-
kramenti za umirajoče. Tukaj 
zapušča žaiujočo družino, mo-
ža, pet sinov in eno hčer, bra-
ta in hčer Mary omož. Calla-
wery, v Marion Illinois. Vsi ti 
so bili pri njej v bolezni in 
smrti. Umrla je v starosti 62 
let. — Pokojna je živela tu-
kaj dolgo vrsto let, bila je 

alf pa, da namenoma podčrtava vojno nevarnost, hoteč iz- P r iJ'a z n f i " ' - i e v s a k e " l u ™ d a 

c 1 postregla ter pomagala. Mno-
gi se je bodo še dolgo let spo-
minjali. In ravno sedaj ob 
tem času se je še najbolj 
spomnimo, ker nam je navad-
no nosila koledarje in pratike 
ter pobirala naročnino za list 
Amerikanski Slovenec ter me-

Frank Skul, Anton Perko, 
Joseph Merhar, Bernard Fink, 
Rose Simoni, Anton Dejak. 
Frances Raspet, Mary Kogov-
šek, Frances Petkovšek, Joe 
Godec, Joe Pugel, Ignac Mish-
mas, John Pauček, John Jen-
ko, Joe Krašovec, George 
Paulin, Mary Kclbezen in 
Frances Anzich. 30c je daro-
vala Rafaela Jeršin. 

. . , . , . , . , , . , , Prisrčna hvala vsem daro-svojo lastno zadevo m da je torej tudi odgovoren za vso|v a l c e m in d a r o v a l k a m v i m e . 
strahotno nesrečo, ki je prišla nad to deželo. Direktna ' n u v s e h f a r anov fare Sv Vida. 
intervencija sovjetov v Španiji seveda ni dvignila prestiža Pa tudi jaz sem vam zelo 
Moskve, pač pa je končno demaskirana ona lažniva dvoj- hvaležna. Oprostite, ker sem 
nost, ki naj bi obstojala med tret jo internacionalo in delom vas nadlegovala za ponuč. 
sovjetske vlade. Tudi za političnega začetnika mora po- B ° s v a m s t o t e r o povrni. 

Nabrana svota znaša $23.80. 
Theresa Centa, nabiralka 

o 
VPRAŠANJE VOJNIH OB-

VEZANCEV, IZSELJEN-
CEV, VRAVNANO 

Chicago, III. 
Generalni konzulat kralje-

vine Jugoslavije v Chicagi. 
objavl ja :— Rekruti in vojni 
obvezancji, jugoslovanski dr-
žavljani, ki stalno, ali začas-
no bivajo izven mej Evrope in 

Ijivo, da je Moskva nervozna, kar pa ne sme na drugi stra- izven sedeža predstavnih ob-
ni izzvati preuranjenega optimizma, kar bi bilo zelo nevar-1 lasti Jugoslavije, če ne more-
no. Boj proti komunizmu je še vedno oster in bo še dolgo1 Jo na rekrutovanje ali ne mo-
trajal, ter ne izključuje kakor v vsakem boju možnih pre- ( r e j o z a d o s t i t i kadrovski službi 
senečenj. Zato ni še prišel čas, da bi se konstruktivne sile ]a l i v o j n i obveznosb i> s e n e 

razorožile, ampak treba je, da se boj nadaljuje resno, i f čaTa 
sistematično m brez prestanka vse dotlej, da bo Evropa t o v a n j a > n a j d l j e d o 2 5 l e t a 
osvobojena najhujšega sovražnika kulture in civilizacije, njihove starosti, pismeno javi-

jo kraljevskemu konzulatu ali 
poslaništvu s prošnjo na ka-
teri navedejo sledeče pcdatke: 

1). Priimek, očetovo in svo-
je ime. 

2) . Rojstni kraj, domovin-
sko mesto in vojno okrožje. 

3 ) . Dan, mesec in leto roj-
stva. 

4) . Dan odhoda iz domovi-
ne v inozemstvo. 

5) . Natančen naslov, (me-
sto, ulico in hišno številko sta-
novanj, ali kje se ga najlaglje 
in najhitreje najde v slučaju 
potrebe.) 

Vse osebe so dolžne, da se 
interesirajo o svoji vojni ob-
veznosti, radi tega naj se v 
slučaju priselitve, daljšega ali 
krajšega bivanja v območju 

1.75 slej biti jasno, da obe ustanovi delata roko v roki za cilje 
svetovne revolucije. Toda, ker so ta dejstva tako nepri-
čakovano jasno stopila v zavest evropskih narodov, je mo-
goče reči, da je komunizem dosegel svoj višek in da bo po-
slej njegova sreča nujno nastopila pot navzdol. 

Nekaj znakov že potrjuje to misel. Združeni socia-
listi in komunisti so pri kantonskih volitvah v Ženevi bili 
poraženi od nasprotnih strank, ki so dobile 8000 glasov ve-
čine nad rdečimi, medtem ko je še dan pred volitvami bil 
izid popolnoma negotov. To pa je gotovo šele začetek po 
razov, ki čakajo komunizem tudi drugod. Zato je razum 

ŽALOSTNA VEST Z Z A.-
PADA 
Oregon City, Ore. 

Sporočam vam, da je tukaj 
umrla zastopnica 
skega Slovenca, daleč okrog 
poznana Mrs. Mary Planton. 
Bolehala je že dalje časa in 

sovražnika v beg, naj v r h v s e g a t e g a j o j e d n e 1 8 

Lila ustanoviteljica podružni-
ce št. 4. v Oregon City, Ore. 
Članice podružnice so se v le-
pem številu udeležile njenega 

Amerikan- pogreba, katerim se je pridru-
žilo veliko prijateljev, da je 
bil pogreb zares lep. Nad 40 
avtomobiloy jo je spremljalo 
na njeni zadnji poti. Spadala 
je tudi k društvu sv. Družine 
v Joliet, 111., in tukaj je bila 
tudi članica Altarnega dru-
štva. Vsem naročnikom jo pri-
poročamo v molitev, njeni 
družini pa izrekamo najiskre-
nejše sožalje. X. 

o 
DAROVI ZA SPOMENIK 

za to oskrbljeno medaljo, kot 
znak priznanja za dosego največ 
pridobljenih novih članov v mla-
dinski oddelek KSKJ. v državi 
Wisconsin. — V eni prihodnjih 
številk pa nekaj odgovora Mr. 
Johnu Pelhanu iz Canonsburga, 
Pa. Do takrat pa najlepši po-
zdrav. 

Ludvik Perušek 
o 

PISMO IZ STARE DOMOVI-
NE 

Birčna vas, Jugoslavija 
(Dalje) 

Ko mu prva pade v hrbet ob-
stane, druga zadene malo nižje, 
zdaj se pa že nagne nazaj, tre-
tja udari ravno nad bokom, zdaj 
se pa zruši velikan vznak. In 
slišal sem trušč, ko je padel. Voz-
nik, ali lovec na vraga, si zdajci 
zadovoljno pogladi brado, obrne 
in zavozi v oblake. Zdaj se obr-
ne in pogleda mene, češ, ali ni-
sem dober strelec. Jaz se zado-
voljno nasmehnem in mu poki-
mam. 

Sedaj se šele spomnim moje 
živine, pa glej vsa je pri meni, 
in vse petero skriva glave za moj 
hrbet, in se trese kot trepetljika 
od strahu. Halo gremo domov 
rečem in začnem natepati živino 
po glavah, a živina se ne gane. 
Skočim od vzad, a živina se sun-
koma obrne in me gleda, jaz u-
driham da razbijem palico, po 

med Slovenci 
Ameriki 

po 

Poroke v Barbertonu 
Barberton, O. — Dne 25. na-

vembra sta se poročila Mr. Fr. 
Ton j a z gdč. Angelo Lužar v na-
ši slovenski cerkvi Presv. Srca 
Jezusovega. — Isti dan se je po-
ročila tudi Miss Frances Brton-
celj z Mr. Charles Crow. —Isto 
tam sta se poročila 27. novem-
bra Mr. John Zalar z Miss Ch-
ristino Lukežič. Vse pare je po-
ročil župnik Rev. J. Medin. — 
Novoporočencem obilo sreče. 

Zaprta in deportirana . 
New York, N. Y. — Zadnjega 

novembra je tukajšnje federalno 
sodišče obsodilo znano rojaki-
njo Frances Tavčarjevo, ker je 
skušala prevarati naseljeniške 
oblasti s ponarejenim potnim 
listom, s katerim se je pripelja-
la iz Evrope. Obsojena je bila 
na 6 mesecev zapora in ko do-
stane kazen, bo deportirana zo-
pet v Evropo. 

Obisk 
Te dni je obiskala naše ure-

dništvo znana rojakinja Mrs. 
Mary Vrbek iz Whiting, Indian-
a. Je že več let naročnica naše-rogovih, a živina me milo gle- , . . v , , . , 

da in se trese strahu. Skočim g a , h s t a ; 'e velela videti naso 
a isti uspeh. No f k a ™ ° ' k a t e r ° j e t a d i ! i d e l a : Izrazila se je, da je ze zdavnej spet od vzad 

pravim, če nočeš domov, pa bodi 
tukaj. Nato se obrnem in grem. 
Komaj storim korak, živina tudi, 
vsa za menoj in vsa v štric, no-
beno noče biti zadnje. Če sem te-
kel, živina tudi, če sem se usta-
vil, živina tudi, v hlev pa vse na-

želela videti, kako se tiska list. 
Rekla je, da se je vse jako dopa-
de. — Hvala za obisk. 

Žalostna vest iz dcmovine 
Euclid, O. — Tukajšnji rojak 

Mr. Jakob Gustinčič je prejel enkrat in se vjezne. Sodeč po ži-
vini, je mogla tudi živina videti i1? stare domovine žalostno vest, 
pošastarja, ampak, da bi se živi-
na bala nagega vraga v 
ški podobi, če prav je imel rogo-
ve in bil črne barve, mi je nera-
zumljivo. Živina ga je mogla gle-
dati v njegovi peklenski podobi, 
strašni podobi, in mene je mogla 

| da mu je v reški bolnici umrla 
člove- i s e s t r a Iv&nka Ujčič, ki je živela 

na Studeni gori št. 3. Zapušča 
moža in šest drobnih otrok od e-
nega do deset let Starosti. V 
Podbrežah zapušča očeta in bra-
ta, v Trstu dva brata in sestro, 

i ti večna luč. 

Himen 
Joliet, 111. — Na Zahvalni dan 

tisniti iz delovnega ljudstva še večje vsote za armado. 
V Španiji komunisti izgubljajo tla pod nogami. In če-

prav se je prodiranje belih čet nekoliko zavleklo, je vendar 
že sedaj mogoče reči, da komunizmu ne bo preostala druga 
zaslomba na Iberskem polotoku kakor Katalonija. Toda, 
ako gospodarski položaj še ni likvidiran in politično še ne-
rešen, je krvava španska drama vendar ogromno škodova-
la boljševizmu v Evropi. V Španiji je moral boljševizem s e 5 n i k A f M a r i a -

^ jo pa bodo tudi čitatelji Amer. 
Slovenca, kamor je večkrat po-
šiljala svoje dopise. 

Njen pogreb je bil nad vse 
lep. Dva večera so prihajali 
ljudje in so molili ob njeni 
krsti, ki je bila vsa v vencih 
in cvetlicah. Bila je članica 
podružnice SŽZ in bila je med 
prvimi v glavnem odboru ter 

odložiti masko. Nič več ni mogoče z lepimi frazami o člo-
večanstvu in demokraciji in borbi za pravice ljudstva va-
rati tiste javnosti, ki je do sedaj še verjela marksističnim 
naukom in njihovim gospodarskim eksperimentom. 

Nihče, ki je ravne misli, ne more več tajiti, da se ne bi 
boljševizem, ali bolj določeno sovjetska vlada, direktno 
vmešavala v tragične dogodke španske državljanske vojne 
in da ne bi z vsemi sredstvi in javno podpirala ljudske fron-
te, ki se je končno vendarle pred celim svetom odkrila kot 
komunistična fronta. V Španiji ni šlo in ne gre za dru-
gega, kakor za boj proti komunizmu. To je sedaj Moskva 
sama najbolj prepričevalno dokazala pred celim svetom. 
Stalin je pravočasno poslal v Madrid kot svojega poslanika 
Rosenberga, diplomata, ki je znan kot zelo spreten politik 
in že kot jud goreč pristaš moskovske internacionale. Pri 
tem je dobro spomniti, da je Rosenberg bil svoje dni na 
sovjetskem poslaništvu v Parizu in da je bil on tisti, ki je 
Litvinova in Stalina prepričal o umestnosti in o koristnosti 
ljudske fronte za boljševizem, kar je pozneje spravil v živ-
ljenje njegov naslednik Potemkin, ki je oseben prijatelj 
Leona Bluma. Isti Rosenberg je potem v Ženevi snoval 
blok proti Italiji in Nemčiji, dokler ga niso kot najspo-
sobnejšega svojega diplomata sovjeti poslali v Madrid. 

V Madridu pa je poslanik Rosenberg odvrgel vse di-
plomatične oblike in ozire in se je naenkrat iz njega pri-
kazal le še fanatičen boljševik. Pariški listi so poročali, 
da je on osnoval in zamislil vojaško obrambo Madrida. 
Zadnje vesti poročajo, da je ob vhodu nacionalistov v ma-
dridska predmestja Rosenberg zapustil glavno mesto in se 
zatekel v Barcelono, medtem ko je vlada odšla v Valencijo. 

PADLIM VOJAKOM 
Pueblo, Colo. 

Imena teh, ki so darovali za 
spomenik padlim vojakom y 
svetovni vojni v letih ] 91 i-
1918 v fari Sv. Vida nad 
Cerknico so sledeča: Anton 
Rupar je daroval $2.00. — Po J 
$1.50 sta darovala John Cen-1 

ta in Anton Pritekel. Po 
$1.00 so darovali Frank 
par, Frank Tekauc 
javec in Andy Nered 
Arko in Louis Anzick, Sr. 
Po 50c so darovali Joe Za-
krajsek, Anton Yamnik, Mike 
Mišmaš, Anton Kralič, John 
Centa, William Centa, Frances 
Pele, John Ursich, Louis Ur-
sich, John Gorsich, Albin Bla-
zina, Joe Anzick, John Gevm, 
John Mramor in Frances 
Boitz. — Po 25c so darovali 
Antonia Klun, Ana Kern, 

videti zaščitenega pred to podo- ' t u k a j d v a b r a t a i n v Watville, 
bo, drugače bi se ne skrivala za C a l l f " d v a b r a t a - ~ J* s v e " 
moj hrbet, se tresla in se me dr-

la kot klop, 

konzulata, oziroma poslani- D a l e č s e m i Je zavleklo vse to, 
štva, temu prijavijo, kakor č e b l bo lJ n a k r a t k o Predal, bi d n e 26. novembra se je tukaj 
tudi da naznanijo svojo more- m i p a n e v e r j e h - A h n a j v a m š e Poročil dr. Joseph Zalar, sin gl 
bitno preselitev na drugi na- p r a v i m ' k a k š n l 8 0 d u h o v i ! N o p a tajnika Kranjsko Slovenske Ka-

vem, da ste radovedni, pa bom toliške Jednote z Miss M a r g a r e t 
bol na kratko, ne po vseh oko- siaterv. — Mlademu paru vse 
liščinah, vi pa verjemite ali pa najboljše v zakonskem stanul 
ne, meni je prav vse eno. Ne j 
bom vam pa pravil o takih duho-1 Smrtna kosa 
vih, ki se iz slame narede, in še j y Clevelandu* O., je umrl ro-

. . . . , , izavi->'e v b e r a š k o uniformo. N e ! j a k J e r e n j P a g a n y ^ ^ 6 0 
Operaciji se je morala podvre- o takih, ki kje čakajo da bi koga I e t D o m a j e b i I i z B o h i n j s k e 

ci Mrs. Antonija Djubensky, ka- strašili, ne o takih, ki stoje poleg Bistrice.Zapušča dva sina' in 
tero je srečno prestala in se ji tebe v mesečini, ne o takih ki d v e h č e r i _ I s t o t a m • u m r l 
zdravje polagoma vrača - Po- stoje sredi gozda ali kraj gozda r o j a k F r a n k A r k d o m a y a g i 
rocila se je Miss Vernal Bayuk, in se svetijo da so bolj strašni j M a l e D o l e . g t y - d . g t i č . 
U X/M.1 lrn^-AllXlrrt /lining 1. .. i. 1 _ _ "1 _ _ * T7.' 1 .1 v _ X " I 

slov. 
Konzulat kraljevine Jugosla-

vije 
0 

NOVICE Z WILLARDA 
Willard, V/is. 

Frank R„ ^ ^ k a t o l i š ,k .e d ™ ž i " k o t d u h o v i " V i d e l s e m ž e v e č in|ni na Dolenjskem. 2 
ToL Vr Ine B a y u k o v e - Z a s p r e m l j e v a l c a v r u v a l s e s t a k i m i strahovi, ki so mladoletne sinove i. 

, durni ur- SVOjem življenju si je izbrala bili iz mesa in krvi. Kakšen ele- , s t a r ; domovini pa m-
red, Agner, Mr. Rudolfa Holmana, ki je tu- ganten strah je namreč, v temi v ' ' t,.; * 
' 1 l.r C! ! . t I uvi _ _ OCoLi. 1. 

Mr. Rudolfa Holmana, ki je tu- ganten strah je namreč, v temi v 
di sin ugledne katoliške družine, gozdu, dva in več metrov visol; 
Kaj več podrobnosti bom opisal v trohljen štor, ki se je enkrat 
prihodnjem dopisu. Poroka se je pred več leti drevo prelomilo pod 
vršila v Milwaukee, Wis., v cer-težo snega. Sveti se, se spremi-
kvi Holy Angels. — Veselica in nja in izgleda kot pravi pristni 
sploh vsa prireditev društva sv. ! strah. O takih strahovih se mi 
Družine KSKJ., je izpadla v | pač ne zdi vredno govoriti. Pravi 
vsesplošno zadovoljnost. Ob tej! duhovi niso tako strašni. So prav 
priliki je Mr. Frank Perovšek ob'navadnji ljudje, oblečeni v mo-
pomenljivem govoru pripel na ško ali pa v žensko obleko. Na-
prsi društvenemu tajniku nalašč vadno se ne puste prijeti, ne da 

pri 
Zapušča tri 
in brata, v 

mater in dve 

bi se kaj genili. Ce hočejo, jih 
moraš priznati da so duhovi, če 
prav nočeš. 

(Dalje prih.) 

N A R O Č I T E si svoj premog sedaj — 
Črni "gold luiTip" $6.00; "Mine run" 
$5.75; "Screening" $4.75. — Grundy 
Mining Co., Chicago, Tel. Cedercrest 
1131. 

'TARZANOVA DVOJNIKA" (11) (Metropolitan Newspaper Service) N a p i s a l : E d g a r Rice B l l I T O l l g h s 

Opice, katere sta fanta tako verno 
opazovala, pa niso ostale na istem 
drevesu, ampak so skakate in po svoje 
prevračale kozolce, z drevesa na dre-
vo ; za njimi sta seveda šla tudi oba 
fanta. Naenkrat je Dick iz svoje no-
tranjosti zaslišal glas, kot bi mu kdo 
na uho pošepetal, da bi bi^> najbolje 
se vrniti 

Obenem ,ie tudi pogledal zapestno 
uro in presenečeno vzkliknil: "Vrnimo 
se, vrnimo. Pozno je že in najbrže bo 
kmalu noč. B o g ve, kako daleč smo že 
zašli?" — " O , nismo posebno daleč," 
odvrne Doc, kateremu se je po glasu 
poznalo, da sam ne verjame v svoje 
besede. Kljub temu se je ojunači! in 
rekel: 

' Vsekako bi bilo nekaj velikega, če 
bi prenočevala tukaj, sredi džungle." — 
Ni bil še popolnoma končal, ko je pre-
tresel ozračje džungle strašen glas, ki 
je prihajal hujši in hujši. Naša znanca 
sta s strahom opazila, kako so male 
opice izginile kot bi pihnil. Vse to ju 
je navdalo z nepopisnim -strahom. 

Iiil je močan lev, ki je divje rjovel 
na svojem pohodu za plenom in tako 
motil veličastno tišino džungle . . . — 
Samo eden je bil v celi Afriki, ki se 
ie lahko postavil kralju zveri po robu 
in ta je bil Tarzan. Toda Tarzan je bil 
daleč stran in niti na misel mu ni pri-
šlo, kaj doživljata njegova varovanca. 
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Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R , C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov. 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Kochevar. 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornica: Mary Grum, 4949 Washington St., Denver, Colo. 

| 3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 

| Predsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PI., Chicago, 111. 
I 2. porotnica: Johana V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, Ohio. 
i 3. porotnik: Joe Lipersick, Jr., Rockvale, Colo. 
I; 4. porotnik: Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 
I 5. porotnik: Mike Popovich, 9602 Ave. L, So. Chicago, 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 

| "Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 
si 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošil jajo na glav-
§ nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pros-
il nje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi 
j bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
1 gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. 
1 Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
f i štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. Glede 
1 ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila 
S in potrebne listine. 
I S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 
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Dopisi lokalnih 
društev 

imiit* 

IZ URADA DR. SLOVAN, 
ŠT. 3, ZSZ. 

Pueblo, Colo. 
Članstvo našega društva se 

uljudno vabii, da se udeleži 
naše prihodnje seje, ki se bo 
vršila dne 12. decembra. Ase-
sment se bo začel pobirati 
pred sejo, to je takoj po šesti 
uri, seja se pa začne kmalu 
po sedmi uri in po seji bo pro-
sta zabavo. Zato se vas prosi, 
da pridete nekoliko prej, da 
bomo imeli več časa za zaba-
vo. — Kakor je že znano, bo 

,na tej seji volitev odbora aH 
društvenih uradnikov za pri-
hodnje leto. Zato je dolžnost 
vsakega člana in članice, da se 
seje udeleži in pa da na seji 
voli za dobre uradnike. Vsem 
je znano, da če so pri društvu 

IZ URADA DR. SV. KATARI-
NE, ŠT. 29, ZSZ. 

Cleveland, O. 
Če ta mesec pogledate v 

I eden ali drugi časopis, boste 
opazili vse polno dopisov, kjer 
uradniki društev vabijo član-
stvo na letne seje. Iz tega se 
razvidi, da vsaka skupina ali 
društvo potrebuje sodelovanja 
vsakega posameznega društve-
nega člana ali članice in da bi 
morali biti, kakor pravi pre-
govor, vsi za enega in eden 
za vse. Žal pa, da tega mnogo-
krat ni in vse prizadevanje pri-
vabiti članstvo, da bi redno po-
sečalo seje, je zaman. Tudi seje 
našega društva so bile to leto 
bolj slabo obiskane. Zato se naj 
pa zamujeno popravi s tem, da 
se vsaka članica udeleži vsaj 
glavne letne seje, katera se bo 
vršila dne 15. dec. ob 8. uri zve-
čer v navadnih prostorih. Na 
dnevnem redu bo volitev odbora 
za prihodnje leto in vprašanje, 
kako bi se dalo izboljšati finan-

agilni uradniki, bo društvo na-jčno stanje društva in kako v na-
predovalo, ker se agilni urad-1 prej delovati za napredek član-
niki pač zanimajo za društvo |stva. Sklep zadnje seje je bil, da 
in njega napredek. Ob enem (katera članica se ne udeleži ome-
je pa to tudi velike koristi za j njene letne seje, plača 50c kazni 
našo Zvezo. Saj vemo, v kak- j v društveno blagajno. — Po seji 
šnih razmerah smo pri nabira-,se vrši zabava, pri kateri bomo 
nju* novih članov. Lahko je prosto malo pokramljale med se-
čiana suspendirati ali ga črtati b o j in se poveselile. Sestrici Po-
iz društva, vse kaj drugega je i e - n a m b o s t a zapeli nekaj slo-
Pa člana pridobiti- v društvo.; venskih pesmic. Postreglo se bo 
Vemo tudi, da če se enemu .članicam tudi z okusnimi poti-
članu -zamerimo, da tak član c a m i i d a n e b o b r e z "ohajčana", 
lahko veliko škoduje. Seveda, ! s e ž e s a m o P° s e b i razume. -
je vsem članom nemogoče | T o r e J s e s t r e > š e e n k r a t v a s P r 0" 
ustreči, vendar pa lahko gle- ,sim> naJ t a<°P°m i n n e b o z a m a "> 
damo na to, da se nobenemu a m P a k P n d l t e v s e n a t o ^ l a v n o 

krivica ne godi. Zato moram l e t n o ^Jo da s svojimi nasveti 
še enkrat poudarjati, da glej- P n P ° ^ r e t e d r u s t v u d o v e c ^ a 

mo na to, da volimo dobre i l i a p e f { 

uradnike, ki bodo pripravljeni j Ta mesec bi bilo tudi potreb-
delovati z vsemi svojimi moč-;»°> d a s v °J e mesečne prispevke 
mi za društvo in voditi svoj poravnate in sicer preje kot na-
urad v korist članstva in Zve- jvadno, to je vsaj do 25. dne v 
ze. Zato je dolžnost vsakega mesecu. Razlog za to je, ker mo-
posameznega člana ali članice, 
da se udeleži glavne letne se-
je. 

no na zadnji mesečni seji. 
Dalje naznanim članstvu izven 

mesta Leadvilla, da so umrli štir-
j e člani našega društva in sicer 
.'trije člani iz odrastlega oddelka, 
eden pa iz mladinskega oddelka. 
Angela Ambrož je umrla meseca 
junija, Johana Perme in Anton 
Krašovec pa oktobra meseca. 
Slednji zapušča žalostno sopro-
go Frances Krašovec in dvoje 
otrok. Rojen je bil v Bušinji va-
si, občina Suhor pri Metliki. — 
Pokojna sosestra Ambrož zapu-
šča sinove in hčere, ki so pa že 
odrastli; sosestra Perme pa so-
proga Johna Perme, (Bernard) 
in družino. Naše društvo vsem 
žalujočim ob koncu leta še en-
krat izraža svoje globoko soža-
lje. Pripomnim, da so vsi umrli 
član in članice, redno plačevali 
svoje mesečne prispevke. — U-
mrl je tudi težko pozabljeni sin-
ček družine Ignatz Hren, kateri 
je bil star šele 12 let, lepo raz-
vit ,da je bil v veselje staršem. 
Pa je prišla bolezen in v nekaj 
dneh ga tako izdelala, da je mo-
ral umreti in se ločiti od staršev, 
bratov in sester, ki so vsi člani 
našega društva in ZSZ. Louis je 
bil član mladinskega društva 
Rocky Mountain, Juveniles No. 
6 WSA. Ob tej priliki izrekamo 
družini Hren naše društveno so-
žalje. 

Še nadalje se prosi članstvo, 
zlasti vse tiste, ki dolgujejo na 
asesmentih, da svoj dolg porav-
najo v tem mesecu, ako nečejo 
da bodo suspendirani. Čudno se 

(mi vidi od članstva, zakaj redno 
ne plačuje svojih mesečnih ašes-
mentov, ker zdaj skoraj vsak de-
la. Ko bi članstvo redno plačeva-
lo svoje asesmente, bi bilo bolje 
za nje same in pa tajniku bi 
zmanjšali veliko skrbi in deja. 
Ko pride 25., dan v mesecu je 
treba poslati na Zvezo asesment 
sa vse članstvo, pa je včasih ko-
maj polovica takih ki so plačali, 
ali pa še ne, druga polovica je 
pa na dolgu. Potem pa naj si taj-
nik beli glavo, kje bo vzel denar, 

j da bo za vse poslal asesment. Za-
j to prosim članstvo, naj ne misli, 
češ, mene bodo že počakali za par 
mesecev, ker tako jih misli veli-
ko, kar po trideset in celo 60 čla-
nov in članic in vsa skrb pade na 
tajnika. Kje bo pa tajnik vzel, 
da bo poslal asesment za vas, če 
sami ne plačate? S tistim, kar 
vsi skupaj plačujemo za društve-
ne stroške, po 10c na mesec, ima-
mo primanjkljaj v društveni 
blagajni na leto $48.20. Po tem 
lahko sami presodite, koliko je 
v blagajni. Če se pa napravi ve-
selica v prid društvene blagajne, 
se je pa članstvo ne udeleži in 
ne prispeva ter je komaj neko-
liko članov na veselici, ki delajo 
brezplačno. 

Naznani se članstvu našega 
društva, da bomo imeli dne 25. 
decembra zvečer veselico ter se 
članstvo prosi, da se je kolikor 
mogoče udeleži. — Pozdrav vse-
mu članstvu ZSZ. in pa vsem či-

.tateljem Amerikanskega Sloven-
'ca. i 

John Šavoren, ta j. 
o 

to, da bo bolj uspešno. Gledati 
morajo na to, da izberejo upra-
vo, ki bo vodila njih društva v 
bodočem letu do napredka, kajti 
kakoršne uradnike si članstvo 
izbere, tak bo napredek društva 
v prihodnjem letu. Gotovo je, da 
vsak član in članica želi, da nji-
hovo društvo napreduje in da bi 
postalo eno najboljših pri naši 
Zapadni Slovanski Zvezi. Če to-
rej imamo take želje in morali 
bi jih imeti, moramo gledati, in 
je naša dolžnost, da izvolimo v 
urad člane, ki so v prvi vrsti zve-
sti, pošteni in obenem delavni 
člani pri društvu. Velikega po-
mena je že prošlost, iz katere se 
je gotovo že vsak podučil, da je 
ravno sloga in složno sodelova-
nje ključ do gotovega napredka 
pri društvu. Vsi dobro vemo, da 
človek včasih napravi kako po-
moto, ki se je trenutno ne zave-
da, zato je dolžnost takega, ki po-
moto opazi, bratsko opomniti so-
brata ali souradnika, da to po-
pravi, ne pa kakor se dostikrat 
zgodi, in tudi sam se spominjam 
da je bilo tako, da je tak škodo-
željneš še vesel napak drugih in 
se nad njimi hinavsko naslaja 
ter s tem seje razdor in neslogo. 
Zato dragi bratje in sosestre, ka-
terim je le količkaj društvo in 
njega napredek pri srcu, bo rav-
nal vse drugače. — Udeležite se 
letne seje in izberite si uradnike, 
o katerih mislite, da bo najbolj-
ši za napredek društva in ZSZ. 

Na dnevnem redu naše seje bo 
poleg volitve uradnikov za pri-
hodnjo leto tudi razgovor o de-
setletnici našega društva, katero 

(bomo praznovali v nedeljo 7. fe-
bruarja. Člani se že pripravljajo 
z eno zanimivih iger. Ravno ta-
ko bo tedaj nastopil tudi naš 
mladinski oddelek z igro in še 
več drugimi umetnostmi, ki bodo 
pokazali kaj vse znajo. Zato še 
enkrat apeliram na članstvo, da 
gremo vsi skupaj na delo za ta 
velepomembni jubilejni dan za 
naše društvo. Le v skupnem delu 
je pričakovati napredka. — Še 
nekaj. Spominjam se nekaterih 
članov, ki so govorili, da bodo 
gotovo dobili nekaj novih članov 
v najkrajšem času. Z željo pri-
čakujem, da izpolnijo svojo ob-
ljubo. Pripeljite jih torej kar na 
sejo, pa bo stvar v redu. — Po-
zdrav in na svidenje na seji v 
četrtek 10. decembra zvečer. 

M. Pepovich, ta j. 

Moderne plinske peči 
Okusno kuhanje pridobiva Chicago 

MODERNA 
PLINSKA PEG 

Stane manj za kupiti 
Stane manj za rabiti 

Izberite si med temi narodno-
slavnimi izdelki: 

A . B. plinske peči 
Crown plinske peči 

Detroit-Jewel Magic-Chef 
Estate plinske peči 
Mcore plinske peči 

Roper plinske peči Universal 

* OKUSNO KUHANJE pomeni bolj tečno, bolj 
zdravo kuhanje—ki ohrani ves naravni okus 
jedi — nova prednost za vaš okus, ki si ga lah-
ko privoščite vsak dan na svojem domu enostav-
no s tem, da kuhate z moderno plinsko pečjo. 

V E L I K 

V A Š O 
P O P U S T N A 

S T A R O P E C 

Preostanek na lahke mesečne 
obroke Predstavljajte si jedila, ki jih zdaj kuhate na 

najboljši način, izboljšana v okusu — izboljšana 
v obliki — in to bo za vas storila moderna plin-
ska peč. Zagotovljen vam je popolni uspeh dan .•! * 
na dan! . . . Obiščite naše razstavne prostore in ,;j 
oglejte si sami čudovite izboljšave, ki jih imajo j 1 
moderne plinske peči. Oglejte si, kako lahkoMOglejte si moderne plinske peči pri 
vam bo, da boste napravili vsak obed izvrstnogjPeopčes Gas "downtown" in v razstav-
okusen, obed po načinu izvežbane kuharice. nih -prostorih v soseščini. 

MODERN COOKERY. . CONSTANT HOT WATER . . SILENT REFRIGERATION . . GAS HEATING 

THE PEOPLES GAS LIGHT AND COKE COMPANY 
P H O N E W A B A S H 6 0 0 0 

who talks and talks and accomplishes 
nothing. 

Wishing all members of Z S Z every-
where a very joy.ful Christmas. 

I remain, 
Mary Brayda, Pres. 

Mnogo nas je, ki se v zim-
"Are your children insured skem času marsikaterikrat ne 

in The W S A ? If not, do not ,vemo kam dati. To se pravi, 
delay till tomorrow, as it 'da mnogi včasih dolg čas pro-
might be too late! Children 'dajmo in ne vemo s kom bi 
who will join into the Juveni- ' s e zmotili. Saj človek ne more 

OB ZIMSKIH VEČERIH 
KAJ TI NAJ ZANJE NA SVETUJEM? 

Kino party, katerega so pri-
redili Pueblo boosters, se je 
Precej dobro obnesel in je bi-
la precejšnja udeležba. Za-
hvaliti se moram vsem onim, 

so pomagali pri prireditvi, 
Posebno pa še onim, ki so da-
rovali nagrade in še zlasti na-
šim farmarjem za tako lepe 
k°koši, ki so jih darovali z 
dobro voljo. Povsod kamor 
Rttio prišli so nas prav lepo 
sPrejeli in nam dali kolikor so 
toogH. Prav lepa hvala vsem. 

Joe Blatnik, tajnik 

'Ali imate že zavarovane 
v»se otroke pri Z S Z ? Ako ne. 

odlašajte na jutri, ker bo 
«°geče prepozno! Otroci, ki 
»°do pristopili pred 30 juni-
^ 1937 v mladinski odd. 
- S Z bodo prosti asesmenta za 
>l*Va dva meseca!" 

ra biti asesment poslan na glavni 
urad najkasneje do 28. decem-
bra, kakor je naznanil sobrat gl. 
tajnik. — Končno voščim glav-
nim odbornikom in odbornicam 
ter vsemu članstvu ZSZ vesele 
božične praznike. 
1 Frances Penikvar, ta j. 

o 
IZ URADA DR. PLANINSKI 

BRATJE ŠT. 5, ZSZ. 
Leadville, Colo. 

Vsi člani in članice omenjene-
ga društva ste prošeni, da se u-
deležite zadnje letne seje, katera 
se bo vršila dne 11. decembra, 
ker ta seja je zelo pomenljiva za 
vse članstvo, da si izvolijo dru-
štvene uradnike za leto 1937, ka-
kor tudi da sklepajo društvena 
pravila za prihodnje leto. Ako se 
članstvo zanima za društvo in 
Zvezo, se bo tudi udeležilo te se-
je, da bo vedelo kakšna pravila 
bodo za leto 1937. Kateri član se 
ne udeleži omenjene seje, bo pla-
čal 5()c v društveno blagajno. 
Tako je bilo sklenjeno in potrje-

ZSZ je nad stoprocentno 
( 1 0 0 % ) solventna, kjer bi mo-
rala biti zavarovana cela vaša 
družina! 

IZ URADA DR. SVOBODA 
ŠT. 36, ZSZ. 

So. Chicago, III. 
Cenjeno članstvo zgoraj ome-

njenega društva, se prav prijaz-
no vabite na sejo v četrtek 10. 
tega meseca ob 8. uri zvečer v 
navadnih prostorih. Pomnite, da 
je ta seja obenem tudi letna se-
ja, zato naj noben zaveden član 
ali članica od seje ne izostane. 
Po seji bomo imeli malo zabave, 
nekoliko prigrizka in kaj za po-
piti, da ne bo tako dolgočasno. 
— Mladinski oddelek ima svojo 
sejo eno uro poprej kot mi, to 
je ob 7. uri zvečer in nas bodo po 
seji počakali, da mi skončamo 
svoje zadeve, nakar bomo skup-
no imeli že omenjeno domačo za-
bavo. 

Leto 1936 gre h koncu in pri-
bližuje se leto 1937. Kot vsaka u-
stanova, tako se morajo tudi na-
ša krajevna društva in njihovo 
članstvo pripraviti za bodoče le-
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P U E B L O B O O S T E R S B R A N C H 
N O . 3 

Pueblo, Colo. 
H o w d y folks. How's everyone every-

where? The days are rather chilly, 
but who cares we can still have a good 
time how about it? Skating, poker 
games, suppers nad oh! There's just 
lots of other things. 

W e gave a keno party on November 
22, and 1 am not positive of the exact 
result due to some tickets out, but I 
am quite sure we came out okay. I 
wish to thank all the folks who so gen-
erously gave and helped us. All the 
donations were lovely. 

As you know our next meeting will 
be on December 20th, just a few days 
before Christmas. W h o knows, maybe 
old Santa might pay us a visit. Elec-
tion of officers will be held. You 
should have set in your mind fairly 
well the officers you want running 
this organization. Someone who you 
will be proud of, I hope, and not one 

le Dept. of The WSA before 
June 30, 1937 shall not pay 
any assessments for the first 
two months!" 

C H I C A G O Y O U N G S T E R ' S 
B R A N C H N O . 2, W S A . 

Chicago, 111. 
Who-o -o -o . This is Station C Y B 2 in 

Chicago, the greatest, largest, most 
well known station in thp world. W c 
have again with us "The Shadow." 
Take it away. 

Ha, ha, ha. It is I again, "The Shad-
ow." Our main subject is our Christ-
mas Party. And how is our play get-
ting along? Our leading lady, Miss 
Mary Persa, who is the recording sec-
retary of our branch, had to give up 
her part because of some unavoidable 
barriers which had arisen to prevent 
her to go on with the play. But our 
president, Miss Elizabeth Kellens was 
kind enough to accept, the part of the 
leading lady, and we all appreciate it 
especially our director Miss Bernice 
Fajfar and her assistant Miss Ann 
Primozich. N o w going with pur news. 
The rehearsals are going along very 
well. Our leading man, Mr. Lawrence 
Pichman, also our stage manager is a 
great help to all, including stage fix-
tures and discipline. 

I am in a rather big hurry today and 

(Cont. on p. 4) 

BOŽIČNA DARILA 
Vašim domačim v stari kraj bodo dostavljena točno 
in hitro. Mi pošiljam denarne pošiljatve v vse dele 
sveta. Pošljite vašim iomačim v stari kraj božično 
darilo potom nas, ki b dostavljeno točno, hitro in 
brez vsakega odbitka. Cene valuti so podvržene spre-
membam borznih cen. Včeraj so bile naše cene: 

Dinarji: Za izplačila v dolarjih: 
Za $ 2.55 100 Din Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $ 5.00 200 Din Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $ 7.20 300 Din Za $15.00 pošljite $16.00 
Za $ 9.50 400 Din Za $25.00 pošljite $26.10 
Z a $H.70 500 Din Z a $ 4 0 0 O pošljite $41.25 
Za $23.00 1000 Din Z a $ s o 0 0 p o š I j i t e $ 5 1 5 0 

Lire: 
Za $3.50 50 lir Za $6.40 100 lir 

. Za $29.00 500 lir 

Vsa pisma in pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
( V pisarni Amer. Slovenca) 

. 1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 
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samo za pečjo čepeti, ne more 
samo spati in dremati, ne 
more vedno samo poslušati 
hreščanje radia, ki napravi 
premnogokrat človeka kar 
nervoznega. 

Človek si zaželi tudi mnogo-
krat malo tihote, da bi sedel 
k peči ali oknu, pa bi vzel v 
roko dobro knjigo ter iz nje 
čital in bi tako poživel svoje-
ga duha, svoje znanje, svoje 
drage in mile spomine na one 
lepe slovenske kraje, kjer se 
take povesti gode. 

Iz tega razloga pišem te 
vrstice in vsem takim, ki bi 
radi prijeli v roko kako do-
bro slovensko knjigo za da-
nes svetujem, da si poskrbe 
"SPIŠE IVANA PREGELJ A . " 
V teh spisih bote našli pre-
zanimive slovenske povesti. 
Deset zvezkov ali knjig jih 
je: 

1. zvezek vsebuje: "ŠTE-
FAN GOLJA IN NJEGOVI" in 
"TOLMINSKE NOVELE." Obe 
vrlo zanimivi slovenski pove-
sti. 

2. zvezek vsebuje: "BQGO-
VEC JERNEJ" in "BALADE 
V PROZI." Prva "Bogovec 
Jernej" je mogočen roman iz 
slovenskega življenja. Balade 
pa so svoja posebnost in jih 
bote z zanimanjem čitali. 

3. zvezek vsebuje: "ODISEJ 
IZ KOMENDE" in "ZAPISKI 
GOSPODA LANSPREŠKE-
GA," ki je zelo znana po 
vsem slovenskem svetu kot 
najboljša ljudska povest o 
Petru Pavlu Glavarju. 

4. zvezek vsebuje: " Z G O D -
EE ZDRAVNIKA M U Z N I K A " 
1 in 2 del ; in "TOLMINSKE 
MATERE SVETA NOČ." Obe 
povesti sta najboljše delo, za-
jeto iz slovenskega življenja 
v solnčni Goriški. 

5. zvezek vsebuje: "MAGI-
STER ANTON," to je zanimiv 
roman v dveh delih iz sloven-
skega življenja na Kranjskem 
in na Krasu v 16. stoletju. 

6. zvezek vsebuje: "IDILE 
IN GROTESKE," vrlo intere-
santni zabavni dogodki, opisa-
ni v takem stilu, da čitatelj z 
največjo zabavo uživa te idile. 

7. zvezek vsebuje: "ŽEN-
SKE POVESTI OD KRANJA 
DO BREZIJ," vseskozi zabav-
no in zanimivo. 

8. zvezek vsebuje: "SIMON 
IZ PRAŠ" in "USEHLI VREL-
CI" obe zanimive in poučne 
povesti za vsakogar. 

9. zvezek vsebuje: "TOL-
MINCI," interesantna povest 
iz Tolminskega. 

10. zvezek vsebuje: "OTRO-
CI SOLNCA," ki je povest, o 
kateri so izrekli svojo pohvalo 
najstrožji književni kritiki. 

Vse omenjene povesti so za-
jete iz slovenskega življenja. 
So polne tiste žlahtne sočnosti, 
za katerimi tako radi stremi-
mo čitatelji slovenskih pove-
sti. 

Vsi zvezki Pregljevih spi-
sov se dobijo v Knjigarni 
"Amer. Slovenca." Vsak po-
samezen zvezek stane $1.25 s 
poštnino. Kdor naroči pa vseh 
deset zvezkov skupaj dobi 
10% popusta. Naročila je po-
slati z potrebnim zneskom na 
Knjigarno Amerikanski Slove-
nec, 1849 West Cermak Road, 
Chicago, 111. 
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Peter Pavel Glavar 
LANŠPRBŠKI GOSPOD. 

Zgodovinska povest 

spisal 
DR. IVAN PREGELJ. 

Župniku je ves čas, ko je dijak pripove-
doval, nihala stara glava. Ko je dijak u-
molknil, je viknil mladeniško ogorčen: 
"Tako je torej ta reč. To naj bo pravica ? 
Tisti, ki je čast jemal, še sme v šole, tisti 
pa, ki so mu čast jemali in mu še telo s 
palico tipali, ko se je za pravico postavil, 
pa hajdi! O, salamenski mestjanski lju-
dje ! Fant, le meni veruj, poznam jih, po-
znam. Že za mojih let je bilo tako. Halo! 
Po kmetu udari, pa če sune nazaj, pa koj 
krik: kmet je sunil, kmeta iz šole! Seveda! 
Zato pa je tako in tožijo razsodni možje, 
da je zdaj v šolah sam gnoj. Saj je! Pa 
ne kmetski, meščanski je, tisti v lepih cu-
njah in capah!" 

Župnik je vgrel razgret čašo vina vase. 
Sele čez dolgo se je umiril in dejal ne-
kako previdne je: "Da ti pa rektor mag-
nificus ni naklonjen, tega ne misli. Mož 
mora pač delati tako kakor mora. Tudi 
to je od nekdaj tako in bo še in jaz sam 
bi na njegovem mestu morda prav tako 
naredil." 

Tiho pa je zamomljal župnik vase: "Ce 
bi prav tako naredil! Pa ne bi!" Stopil je 
po sobi sem in tja in vprašal: "Pa kaj je 
bilo pravzaprav s tisto ženo?" 

"Ne vem," je dejal dijak, "rekli so, da je 
neka malovredna in da je bila pijana. A 
uganila je moje ime." 

Glas mu je zadrhtel in je dejal tiše: 
"Saj bi skoraj verjel, da je bila res moja 
mati." Čez trenotek je dodal: 

"Če bi šel nazaj v ljubljanske šole, Bog 
ve, ali je ne bi še kdaj srečal. Pa če je res 
nemarna, oh, potem, kako bi prenesel. 
Zato pa ni tako hudo, da so mi svetovali 
vzgojitelji, naj grem proč." 

"To je pametna beseda," se je oddahnil 
župnik, "to je res; in tako so gospodje go-
tovo tudi sami premislili. In jaz sem te 
res vesel, da si tudi sam moder in preuda-
ren. n 

Zopet je napil dijaku in dejal: "Kar ve-
dro naprej, pa nič skrbi, moj fant! Zdaj 
boš dva meseca doma. Manici pa Jerasu 
je bridko treba hlapca. Potem pa bomo 
že videli. Saj si že v Ljubljani nekaj za 
silo služil, si boš že znal pomagati tudi v 
Gradcu. Malo dalj je sicer ko Ljubljana, 
pa kaj to de. Saj nisi danes z lune padel, 
veš nekaj in znaš. Koliko jezikov pa go-
voriš?" 

"Latinsko, laško in nemško." 
"Vidiš," je menil župnik, "moj rajni oče 

so znali samo kranjsko, pa so tržili v Gra-
dec in še čez in so se hvalili, da s kranjšči-
no baš ni šlo dobro, a da je šlo za silo; pa 
ne bi tebi šlo? Valeas, zdrav mi, moj 
fant." 

V tretje je dvignil čašo. Potem je od-
slovil dijaka, naročivši mu, naj se zglasi 
vsak dan k zajtrku, kosilu in večerji. "No 
da," je rekel pri tem, "potrpeti boš moral, 
moja sestra slabi. Ne bo me preživela. 
Tudi pri kuhi se pozna." 

Krasne 

Posluhnil je. Iz kuhinje je bilo čuti 
kašljajoči glas župnikove Marte. 

"Stopi k njej in jo pozdravi," je dejal 
polglasno dijaku. "Vsak dan moli trikrat,-
da bi učakala tvojo mašo." 

"Bog daj, da bi jo," je rekel dijak in šel 
v kuhinjo. Pozdravil je skrbno župniko-
vo gospodinjo in nato odšel k Jerasovim. 
Pred hišo je našel Manico, ki je prala. 

"Bog daj, Maniea!" je pozdravil. 
Dvignila je glavo, kos perila ji je zdrk-

nil s perilnika v posodo pred njo. Nekaj 
rdečice ji je zalilo nelepo lice. Lepe in 
otroškovdane njene oči pa so se razširile 
vedro in je zaklicala kakor otroci: "Oh, 
oče! Peter se je vrnil." 

Stari Jeras je zaklical nekje iz hiše: 
"Saj vem, da znajo vsi malharji samo k 
nam. Kos kruha mu odreži, če je star in 
res revež in naj gre v božjem imenu." 

Tedaj je deklica pogledala svobodneje 
Petru v obraz in dejala: "Bog si ga vedi, 
kaj je razumel. Gluh je ko bukva. Pa ne 
mara slišati, da je." 

"Očeta spoštuj in ne opravljaj ga. Pa 
slušaj ga," je dejal vedro Peter. "Kos kru-
ha mi odreži in pojdem naprej." 

Deklica si je bila roke obrisala in je 
zdaj oberoč prijela dijakovo desno in ga 
potegnila s seboj v hišo. Potem mu je stre-
gla kolikor je mogla in vedela. Jerasa pa 
je našel Peter močno spremenjenega, ne-
kam nevoljnega in tožečega. 

"Težko nam je šlo letos," je pravila Ma-
niea. "Letina je slaba in oče je bil bolan." 

"Pa je.zdaj zdrav?" 
"Zdi se mi, da je. A bilo mu je hudo. 

Pa sem se na božjo pot obljubila." 
"Kam?" 
"Na Velesovo." 
"To je blizu." 
"Saj bi dalj, vsaj k Mariji Snežnici na 

Sveti Jošt pri Kranju, pa nimam človeka, 
da bi šel z menoj." 

"Pojdem jaz, Manica." 
"O, to je potem prav." 
"Pojdem," je dejal kakor sam zase. "Ti, 

da obljubo spolniš in jaz, da svojo nare-
dim." 

"Zakaj pa samo molčita, je vzkliknil te-
daj nevoljno Jeras. Peter je stopil k nje-
mu in dejal: 

"Molčiva ravno ne, a Manica ima to gr-
do navado, da strašno tiho govori. Zdi se 
mi, da se zdaj celo mene sramuje." 

"To je res," je menil Jeras, "tiho govo-
ri ; pa še posili hoče, da sem jaz gluh." 

Mlada dva sta se v bridkem nasmehu 
spogledala. 

* * * 

Koncem julija sobotni dan sta romala 
Peter in Manica na Velesovo in od tod čez 
pašnike v Kranj in na Sveti Jošt. Zvečer, 
ko je solnce zahajalo, sta prilezla na vrh 
in zastrmela ob lepoti zemlje, ki je tonela 
pod njima v tožnomehki modrikasti mrak 

(Continued from page 3) 
so I'll give you a brief summary of 
our whole Christmas entertainment. 

1. All should be there at 6 o'clock 
with their parents. By the way, I for-
got to mention the fact that all mem-
bers are requested to bring their 
parents that night. 

2. Every member brings a 5.c Crab 
Bag with. 

3. Bring all your good cheers and 
g»ity-

A good time is assured to all, so be 
sure to come. Remember, the date, 
time and laws and "Keep Smiling!" 

Ha, ha, ha, ha, 
The Shadow! 

That my friends was our good friend 
the Shadow. This is your announcer 
saying "Adios." We'll be seeing you. 

R O Y A L G O R G E C I R C L E 
L O D G E NO. 46, W S A . 

Canon City, Colo. 
I urge all members to attend the 

meeting on Dec 14 at 7:30 P. M. As 
thej-e will be election of officers for the 
coming yeor of 1937. And all members 
that are back on their dues please pay 
in full this month so that I can close 
the books, and turn them to the Sec'y. 
that will be elected. Please remember 
the date Dec. 14. Wishing each and 
every one of the W S A members A 
Merry Xmas and A Happy New Year. 

Fraternally yours, 
Julia Skrabec, Sec'y. 

N A P R E D N I S L O V E N C I , NO. 9, 
ZSZ. 
Canon City, Colo. 

All members of Napredni Slovenci 
lodge No. 9 are urged to attend our 
next meeting Dec. 13, 1936 at 1:00 
o'clock as we will have our annual 
election of officers. Members that ar« 
past due on dues please try and pay 
up so I can close my books for the 
year. So I can turn them over to the 
newly elected officer. 

Wishing each and every one A Mer-
ry Christmas. 

Fraternally yours, 
Frank Konte, Sec'y. 

112 W . Catlin ave. 

P I S A N O P O L J E 
J. M. Trunk 

Namen — sredstva. 
Debele knjige so pisane o 

tem predmetu, tudi članek v 
Prosveti se bavi z njim. Ka-
ko? Člankar vidi zlo v — 
ignoranei. Katoliška cerkev 
jo pri tem hudo dobi po ple-
čeh, kakor se od te • strani dru-
gače ne more pričakovati. Na 
ignoranco je člankar hud, pa 
je sam gtede katoliške cerkve 
v prav slepi ignoranei. Menda 
ni nihče izvzet, vsi prav vsi 
od protestantov, muslimanov, 
religioznih skupin, držav, 
strank doli do najbolj napred-
nih delavcev v člankarjevih 
lastnih vrstah se baje ravnajo 
po načelu, da namen posveču-
je sredstva. Ker je pri na-
prednih delavcih in lastnih 

nasilstvo, in nihče ne vpraša 
pa sredstvu, da se le namen 
doseže?? Prav vi socialisti ču-
tite to v Rusiji, in če zavlada-
jo ti najpristnejši materialist! 
v Španiji, Franciji ali kjerko-
li, bo nad vami socialisti na-
ilstva, da nič kaj. Kdaj pride 

do — srečnega življenja, ko 
ga je že pri začetku še manj 
kot pri — ignoranei ? ? Pe-
perlepep. 

» 

vosti Škofje Loke. Sčasoma 
nameravajo ustanoviti tudi 
pravi muzej, v katerega bi 
shranjevali razne starinske in 
zgodovinske reči, ki se še tu 
in tam dobe. Upajo da bodo 
uspeli. 

o 
Eksplozija parnega kotla 

V hiši trgovca Loibnerja v 
Celju, kamor se je preselil 
vulkanizator Viliibald Jezer-
nik, je eksplodiral parni ko-
tel za vulkaniziranje. Eksplo-
zija je bila tako močna da je 
pokvarila vrata, okna in tudi 
zidovje. Na srečo je mehanik 
Josip Rejc, ki se je nahajal 
v bMžini, odnesel le lahke po-
škodbe. 

o 
Sila v gorah. 

Pravzaprav so škripci, in 
Molek meni, da je stric 
Trunk v škripcih, v precepu, 
ker ni vedel, kje se je pan-
kart 
he.. 

Osumljen tatvine 
Nedavno je bila posestnici 

Tereziji Trautarjevi v Oko-
slavcih pri Sv. Juriju ob 
Ščavnici ukradena krava. 

Pasja logika" rodil. He.. (Ptujski policiji se je posrečilo 
kakšna domišljavost! (izslediti nekega F. R.. doma 

no v rubriki pod tem imenom, 

(Dalje sledi) 

k 

T H R E E S T A R L O D G E NO. 33, 
W . S. A. 

Chicago, 111. 
Dear Members and Friends: 

Our next regular and yearly meet-
ing will be held on Dec. 9, 1936 at St 
Stephen's Church Hall at 8 P. M 
Sharp. This meeting is of great im-
portance as there will be election of 
officers. Each and every member is 
requested to attend this important 
meeting. 

All members are cordially invited 
to come about 6:30 P. M. to see a sur-
prise entertainment given by the Juv-
enile department. Admission is free. 

Well, how are the members getting 
along selling their tickets. As much 
as I hear, they are selling very pro-

g r e s s i v e l y . At the meeting i t was mo-
tioned and seconded that each and 
every member pay for a ticket, whether 
they attend the dance or not. The im-
portant thing is that we sell many 
tickets in order to make the great 
dance a success. Let us all cooperate 
with one another and everything will 
turn the right way. 

Before I close, I would like to re-
mind all the members, that since it 

j is the end of the year, not to forget 
to pay all their arrear dues, as I have 
to close the books this month. 

Fraternally yours, 
Frank Primozich, Sec'y. 

O 
"The WSA is over one 

nmdred perrent (100%) sol-
'ent, wherein al! of your fa-
il Jy should he insured!" 

O 
T H R E E S T A R L O D G E NO. 33. 

W . S. A. 
Chicago, 111. 

In behalf of the Chicago Youngst-
ers branch No. 2, W S A . I wish to take 
this opportunity to extend my most 
cordial invitation to the members and 
their parents to attend their Christmas 
Play entitled "The Vigilant Santa 
Claus." The play is to be held on 
Wednesday, Dec. 9th at the St. Ste-
phen's Church Hall and it will begin 
at about 6:30 P. M. The admission is 
free and I knojv you will enjoy the 
play immensely. 

Every senior member is urged to at-
tend this meeting to be held Wednes-

ldav, because we will elect the officers 
for the coming year. Also, we still have 
a lot of arrangements to make for our 
10th Anniversary Dance. 

Hoping to see you all at the plav on 
Wednesday, I remain 

Fraternally yours, 
Leo Jurjovec. Pres. 

vrstah člankar sam osebno pri 
zadet, je pač naravno, da je 
kiselo hud nad to ignoranco. 
Kako tega šmenta odstraniti?'in ta vsebina je...no..pes bo 
No, ali si klada, odstraniti se jna mestu, 
mora ignoranca, pa bo raj, in 
zoper ignoranco je le eno 
sredstvo: materialistična ali 
svobodomiselna šola, in član-
kar pojasnuje to šolo, ko 
pravi, da je to pojmovanje 
življenja v luči razuma in 
znanosti. Izgleda toraj, da do 
dobe tega materialističnega 
naziranja ni bilo na svetu ne 
razuma, ne znanosti. In zdaj., 
ko tega materialističnega na-
ziranja nikakor ne manjka, je 
ignorance še na koše prav v 
vrstah teh materialistQV. Za 
scagat. 

Vsaj razumen človek jo zo-
per ignoranco in za. razum in 
znanost. Ali je materialistično 
pojmovanje življenja res luč? 
Recimo, da bi bilo luč, toraj 
r a z u m in znanost, in bi bilo 
vse drugo pojmovanje o živ-
ljenju zmota, ignoranca, brez 
razuma in znanosti, kako pa 
potem, da ravno tam, kjer je 
prišlo to naziranje prav do 
vrhunca, v splošno veljavo, 
da tam vlada prav huronsko 

Ime je lahko dobro, prav pas-j iz okolice. Murske Sobote, ki 
je primerno, ne gre za ime in i je. osumljen tatvine, 
odkod označba, gre za vsebi-

IZ DOMOVINE 
Gorelo je 

Na Zgornji Hudinji se je j 
vnela lesena stanovanjska hiša i 
posestnika Alojzija Raka. 
Ogenj se je z vso naglico širil 
in tudi uničil vse poslopje. 
Vzrok požara ni znan. 

o 
Za muzej v Škof ji !.okj 

Kakor se poroča, namerava- j 
jo v Škof ji Loki ustanoviti 
društvo, ki bi se zanimalo za 
to, da bi očuvalo stare zanimi-

23 L E T IZKUŠNJE 
Pregleduje oči in predpisuje očala 

HL JOHN J. SMETANA 
O P T O M E T R I S T 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. zjutraj 
do 8:30 zvečer. 

Ozdravil očeta revmatizma 
Vodja Kotrich Labo-

ratories, 934 Center st., 
Dept. 202, Chicago, 111. 
poroča, da njegov oče, 
ki je trpel na revmatiz-
mu veliko let in je po-
trošil n a d $1*500 z 
zdravljcnjen, j e dobil 
predpis nekega starega zdravnika i 
Dunaja, kateri mu je olajšal njegovd 
stane. Ker pozna trpljenje, ki ga t} 
bolezen povzroča, pravi Kotrich, da z 
veseljem pošlje vsakomur ta predpis, 
vsem onim, ki trpe na revmatizmu iit 
mu pišejo ponj. Nobenih stroškov ii 
ne obveznosti. 

ZALOVO ZDRAVILO 
ZA 

ŽELODČNE ULJESE 

Ne dopustite, da bi vam želodčne nerodnosti 
vzele prijetno in normalno življenje, ki ga 
uživajo drugri! ZALOVO ZDRAVILO je v ob-
liki tekočine, znanstveno sestavljeno, da nudi 
olajšavo za uljesa, "gastritis", kislo izpeha-
vanje in podobne želodčne, bolezni, na varen 
in naraven način. To je rezultat mnogolet-
nega lekarniškega in kemičnega preiskava-
nja, ki sledi teoriji, da narava sama ozdravi 
vnete in oslabele dele, kadar se odstrani 
motnja od njih. Najbolj trdovratni slučaji 
podležejo pozitivni uspešnosti tega modernega 
sistema zdravljenja. Nadomešča prejšnje me-
tode ker njega uspeh daje skoraj takojšnjo 
olajšavo. ZALOVO ZDRAVILO ne zahteva 
stradalne dijete in tudi no vsebuje nikakih 
pfimcskov. ki bi ustvarjali n a v a d o ali bili 
škodljivi. Cena za steklenico $3.B0 Stekleni-
ca na poskušnjo za $1. — Prodaja se od 

ZALESKI'S LABORATORIES, 7554 S. Halstcd 
st., Chicago, in pri vseh neodvisnih lekarnah, 

V E L I K 
BLAZNIKOV 
PRATIK 

Katoliški Slovenci, podpi-
rajte svoj list "Amerikanski 
Slovenec"! 

Proslavite Božič ob lepih jaslicah! 

Jaslice, kakoršne prikazuje gornja slika so narejene iz močnega debelega papirja (Cardboards). Papir 
trpežen in so narejene tako, da so zložljive. 16 komadov obstoječih iz pastircev, angeljev, ovčič in jaslic 
se zloži skupaj kar napravi impozantno sliko božičnih jaslic. Jaslice zavzemajo skoro 4 čevljev in pol v 
dolžini in so 1 čevelj in pol visoke. Dolžina se lahko poljubno zmanjša. Vsak komad je narejen natančno 
za svoje mesto. Slike so tiskane v najslikoviteljših barvah, kar olepša vso hišo, v kateri se te jaslice pol 
stavi. Narejene so tako trpežljivo, da trpijo ob primerni pažnji najmanj do 10 let. Zložene in pakirane so 
v lepi trpežni baksi, v kateri se hranijo od leta do leta. 

Te jaslice stanejo s poštnino vred: J 2 » 0 0 
% 

Naročila se sprejema do 17. DECEMBRA 1936, katera pošljite z potrebnim zneskom na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

D R . F. P A U L I C H 
ZOBOZDRAVNIK 

2125 So. 52nd Avenue 
(poleg Douglas Elevator) 

CICERO, ILL. 
Tel. Cicero 610 

PAINFUL 

URE: vsaki dan izvzeraši 
srede od 9 a. m. do 8 p. m. — 
Ob nedeljah po dogovoru. 

mmi 
BOŽIČNI CAS 

Božični čas je čas spominov in naj-
lepši spomini so oni na našo mladost, 
katero je večina nas preživela v sta-
rem kraju. V prihodnjih tednih bodo 
torej naši spomini pohiteli v naž rojst-
ni kraj, k našim sorodnikom i,n prija-
teljem, in alio možno, bo naše misli 
tjakaj spremljal tudi mal dar v obliki 
denarne pošiljke. Vsak dinar ali lira bo 
dobrodošla in s hvaležnostjo sprejeta 

Cene za denarne pošiljke: 
za$ 5.00.... 200 din—za $ 3.50.... 50 lir 

a 7.25 ... 300 din—za 6.40.... 100 lir 
za 11.65....- 500 din—za 12.25.... 200 lir 
za 23.00.... 1000 din—za 29.00. .. 500 lir 
za 34.25... 1500 din—za 57.00...:i000 lir 
za 45.00....2000 din—za 112.00....2000 lir 

Pošiljamo tudi v amer. dolarjih, ka-
kor tudi po brzojavnem pismu ter di-
ektnem brzojavu. 

Cene so podvržene spremembi gori 
ali doli. 

Božični izleti v stari kraj 
Razne parobrodne družbe prirede 

skupne izlete v stari kraj za Božič s 
posebnimi spremljevalci. Ako ste na-
menjeni potovati ob tem času, nam ta-
koj pišite za nadaljna pojasnila. 
Dobava sorodnikov iz starega kraja 

Sedaj je nekoliko lažje dobiti kake-
ga sorodnika iz starega kraja. Pišite 
nam za natančnejša pojasnila o Va-
šem slučaju. 

Drugi posli s starim krajem 
V zadevah posestev, dedščin, tožeb, 

dobave denarja od tam, notarskih listin 
itd. se vselej obrnite na nas. 

Vsa pisma in druge pošiljke naslo-
vite na: 

Leo Zakrajsek 
General Travel Service, Inc. 

ZA LETO 1937 
JE TUKAJ! 

Kaker vsako leto, je 
tudi letos prav zanimi-
va. Krasijo jo lepe šte-
vilne slike in druge zani-
mivosti. Naročite jo ta-
koj dokler zaloga ne 
poide, da ne bote pre-
pozni. Stane s poštnino 
vred 

25 centov 
Naroča se od: 

Knjigarna 
AMER. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Rd. 

Chicago, III. 

V s a k e m u 
S L O V E N C U i n 
S L O V E N K I 
priporočamo, da si nabavi 

MR. IVANA ZUPANA 
Poezije 

v* 1 ^ 
Stanejo samo $1.00 

Mr. Ivan Zupan, urednik Gla-
sila KSKJ. je priznan pesnik-
Njegove pesmi so mehkega doma-
čega sloga, iz katerih govori živ-
ljenje slovenskega naseljenca v 
Ameriki. Pošljite. naročilo za to 
knjigo na: 

Knjigarna 
"AMER. SLOVENEC" 

1849 W . Cermak Road, 
CHICAGO, ILL. 

Družinska 
PRATIKA 

ZA LETO 1937 

JE DOSPELA. 

Letošnja Družinska Pra-
tika je bolj zanimiva kot 
kedaj preje. Prevzv. kne-
zoškof ljubljanski Dr. G. 
Rozman ima v njej krasen 
članek o ameriških Sloven-
cih. Ima posobno polo slik 
in mnogo drugih zanimi-
vosti. Stane s poštnino 

25 centov 
Naroča se od: 

Knjigama 
AMER. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Rd. 

Chicago, 111. 

B02 E. 72nd Street, New York, N. Y. 

Ne bodite sužnji neprebave 
TUNER'S ELIXIR 
OF BITTER WINE 
Želodčno 
zdravilo 
iskreno 

priporočano 

i — Pišite po btezplaCcn vzorec — 
. Triner's Bitter Wine Co. 
1 544 S. Wells St., Chicago, 111. 
1 Send me a free sample. 
1 Name | p r i 

Address r. drugistih 

i Si • • . : • 


